Zagadnienia na egzamin dyplomowy w roku akademickim 2021/2022

lingwistyka dla biznesu - thumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie
studia stacjonarne pierwszego stopnia

Lista tematow do prezentacji
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Frazeologizmy w przektadzie.
Slang w przektadzie.

Nazwy miejscowe w przekladzie.
Nazwy osobowe w przekladzie.
Zwroty adresatywne w przektadzie.
Zdrobnienia w przektadzie.
,Falszywi przyjaciele” w przektadzie.
Gry jezykowe w przektadzie.
Wulgaryzmy w przektadzie.
Neologizmy w przekladzie.
Literatura dziecigca w przektadzie.
Trzeci jezyk w przektadzie.

Lista zagadnien egzaminacyjnych
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I'pammaTHueckast kaTeropus najieka B pyCCKOM U HEMELIKOM SI3bIKax

3naueHue TBopuecTBa Anekcanapa Cepreesuya [lymkuHa aas pycckoil KyabTypsl U
S3BIKA

Kanennapp pycckux npasiHUKOB

KommMmepueckast KoppecnoHAeHIINS: TMCbMO-peKIaMalius

Konnenius KOMMyHUKaTHBHOTO 00yYeHHSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY

MecTo HeMENKOoro, MOJIbCKOT0 M PYCCKOTO S3bIKOB B MOP(HOJIOTHYECKO
(TUIONIOTHYECKO) KIacCU(UKAIIUH SA3BIKOB

Hemenikre MojaJIbHBIE TJIAT0JIbI B 3HAYEHUN OOBEKTUBHOW U CYOBEKTUBHON OLIEHKU
JeUCTBUS U UX MEPEBOJ HA PYCCKUN U MOJIbCKUHN SI3BIKH

OcobeHHOoCTH TepeBoja rpaMMaTHYeCKUX (POpM cocaraTelIbHOro HaKJIOHEHHS €
HEMEIIKOTO Ha PYCCKHUH U MOJIBCKUH S3bIKU

ITaccuBHBIE KOHCTPYKIIMU B HEMEIIKOM U PYCCKOM sI3bIKax

IlepeBo NOTPEOUTETHCKOTO TEKCTA: TMHTBOKYIBTYPHBINA aCIEeKT

[Tonatue u BUIBI IepeBoIa

[Tpobnema nepeBoia HEMELKHUX CIOXKHBIX MPUIaraTeIbHbIX HA PYCCKUN S3bIK
[IpoGnema nepenaun BpeMEHHBIX 3HAUEHUI MTPU MEPEBOJIE C HEMELIKOTO SI3bIKa Ha
pyccKui

Pycckue naypeartsl mutepaTypHOi HOOCIIEBCKOM PEMHUH

Pycckue crepeoTHsl MOISKOB U MOJIBCKUE CTEPEOTHIIBI PYCCKUX
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Pycckoe nckyccTBO (My3bIKa, >KUBOITUCH, KHHO)

Crenuduka ayTuoBU3yalIbHOTO MEPEBOAA — TyOIIMPOBAaHUE U CYOTUTPOBAHHE
Crennuka mepeBojia CrenuaaIn3upPOBaHHBIX TEKCTOB

DOMONeMbl pyCCKOM KYIbTYpPbl U POCCUHUCKON FOCYJapCTBEHHOCTH

SI3BIK ¥ CTHIIE KOMMEPYECKON KOPPECTIOHAEHIIUN

Audiovisuelle Ubersetzung — Begriff und Arten

Bilingualismus und Ubersetzung

Das deutsche Bildungssystem. Duale Berufsausbildung

Der Kulturbegriff und die kulturelle Programmierung

Deutsche Nobelpreistriger

Die Unternehmensprésentation — die wichtigsten Fakten zur Firma
Dolmetscharten (Simultan-, Konsekutiv-, Fliissterdolmetschen)
Einflussfaktoren beim Fremdsprachenerwerb

Feste, Feiertage und Traditionen in Deutschland

. Inhaltlicher und formaler Aufbau eines Geschiftsbriefes
. Interkulturelle Unterschiede nach Geert Hofstede und Edward Hall
. Interkulturelle Unterschiede: Kulturen und Dimensionen im Vergleich Polen —

Deutschland

Kompetenzen des Ubersetzers

Kontrastive Grammatik: Imperativformen im Deutschen, Russischen und Polnischen
Kontrastive Grammatik: indirekte Rede im Deutschen und Russischen

Kontrastive Grammatik: pradikative Adjektive im Deutschen und Russischen (Kurz-
und Langformen)

Merkmale deutscher Fachsprache am Beispiel von Werbe- und Marketingtexten
Merkmale deutscher Fachsprache am Beispiel von wirtschaftlichen Fachtexten
Sprachliche Merkmale der Geschiftsbriefe im Deutschen

Verwaltungsgliederung Deutschlands. Die deutschen Bundesldnder



